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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne° 938/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2463/69 (),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables & I’im-
portation des céréales, des fanines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réeglement (CEE) n° 2218/69 (3) et tous les régle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 2218/69 au prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Comnussion a eu
connaissance, conduit i modifier les prélévements

~actuellement en vigueur comme il est indiqué a I’an-

nexe du présent réglement,
A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier
Les prélévements 4 percevoir a limportation des
produits visés 3 larticle 1¢r sous a), b) et ¢) du

réglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 26 mai
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 25 mai 1970.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOne L 312 du 12.12.1969, p. 3.
(®) JOno L 281 du 8. 11. 1969, p. 1.

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 25 mai 1970, fixant les prélevements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Unités
de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07C
10.07 D
11.01 A

11.01B
11.02Ala

11.02A1Ib

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné A I’ensemen-
cement

Autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho et dari
Autres céréales

Farines de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

58,68
61,83 (1)
48,48
49,44
33,60

34,24 (2)
34,24

0
40,78
41,93

0

63,10
78,33

105,36

67,20

() Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communauté, le

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.

rélévement est diminué de 0,50 U.C./t.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 939/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (}), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 2463/69 (3),
et notamment son article 15 paragraphe 3,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le bareme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a4 P’'avance pour les importations de
céréales et de malt visé a larticle 15 du réglement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 26 mai
1970. '

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 25 mai 1970.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOno L 312 du 12. 12. 1969, p. 3.
(*) JO no L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission
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ANNEXE
du réglement de la Commission, du 25 mai 1970, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales
2.C. [/ ton»:
Numéro d . ¢
taril;n;olt.;nil::r Désignation de la marchandise Cou;am le t:rm. Ze t7erm. 3 :rm.
commun
10.01 A Froment tendre ct méteil 0 2 ¢ 0
10.01B Froment dur 0 0 V) 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 6,25 6,25 7,05
10.04 Avoine . 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné 4 ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07B M:llet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari " 0 0 0
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(U.C./ 100 kg)
Numéro d or . .
taril;n(;oﬁ:mil::r Désignation de la marchandise Cousrant 1 ?rm' 2 t;rm. 3 tserm. 4 t;rm
commun
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
A1(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 1,113 1,113 1,255 1,255
A1l (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0,831 0,831 0,938 0,938
AT (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0 0,969 0,969 1,093 1,093
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REGLEMENT (CEE) Ne¢ 940/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970 ‘

modifiant le correctif applicable 3 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) no 2463/69 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatri¢éme
alinéa deuxieme phrase,

considérant que le correctif applicable 4 la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 915/70 (3) et tous les réglements ultérieurs
qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat 4 terme de ce jour et compte
tenu de Pévolution prévisible du marché pour le bl¢

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable a la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

\

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé

au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 26 mai
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 25 mai 1970.

(') JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO ne 1. 312 du 12. 12. 1969, p. 3.
(®) JO n¢ L 110 du 22.5. 1970, p. 5.

Par la Commission
J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 25 mai 1970, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. I tonne)

tgi‘}néiﬁ)agil::r Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2° term. 3¢ term.
commun 5 6 7 8
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 941/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970

fixant les prélévements i I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié¢ en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 853/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables a I’im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1595/69 (3), et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que Dapplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 1595/69
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit 4 modifier les prélévements actuelle-
ment en vigueur comme il est indiqué a Pannexe du
présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a l’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 26 mai
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait & Bruxelles, le 25 mai 1970.

(‘) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JO ne L 103 du 13.5. 1970, p. 2.
(3) JOno L 203 du 13. 8. 1969, p. 6.

Par la Commission
J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE
(U.C. 1100 kg:
Numéro du
tanif dovanier Liesignation des marchandises du x&g;‘;";em
commun

17.01 Sucres de betterave et de canne, A I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc
I1. sucre brut

B. non dénaturés :
1. sucre blanc
II. sucre brut

16,87
13,21 (1)

16,87
13,21 (%)

{") Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de Particle 2 du réglement (CEE) n°® 837/68.
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REGLEMENT (CFE) N° 942/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970

autorisant la République francaise 4 imposer des conditions supplémentaires pour
Poctroi de primes pour I’arrachage de poiriers et de péchers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeéenne,

vu le réglement (CEE) n° 2517/69 du Conseil, du
9 décembre 1969, définissant certaines mesures en
vue de l’assainissement de la production fruitiere de
la Communauté (1), et notamment son article 5,

considérant que, en application de Iarticle 5 du
réglement (CEE) n° 2517/69, le gouvernement fran-
cais a demandé lautorisation de limiter, dans
certaines conditions, le bénéfice de la prime d’arra-
chage aux arbres produisant des fruits de la variété
Docteur Jules Guyot en ce qui concerne les poiriers
et aux arbres produisant des fruits des variétés May
Flower et Elberta pour ce qui concerne les péchers,
étant entendu cependant que, dans certains cas, la
prime serait accordée pour l'arrachage d’arbres des
autres variétés ; que les variétés qui font Iobjet de
cette demande sont, soit celles qui ont donné lieu
a des perturbations du marché ayant entrainé des
retraits de produits au titre de ’article 6 du regle-
ment n°® 159/66/CEE, soit des variétés qui figurent
au nombre de celles qui sont les moins appréciées
et qui, de ce fait, sont susceptibles d’étre la cause
de telles perturbations; qu’il convient, en consé-
quence, du fait que les mesures en cause permettent
de remédier a I'inadaptation quantitative ou qualita-
tive de la production, d’autoriser le gouvernement
francais a arréter les mesures en cause ;

considérant que le Comité de gestion des fruits et
légumes n’a pas émis d’avis dans le délai imparti par
son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. En ce qui concerne les poiriers et les péchers,
la République frangaise est autorisée a limiter le
bénéfice de la prime d’arrachage visée a Iarticle 1°r
du reglement (CEE) n° 2517/69 du Conseil et oc-
troyée conformément aux conditions prévues au re-
glement (CEE) n° 2637/69 de la Commission (2),
aux arbres produisant des fruits des variétés sui-
vantes :

— pour les poiriers, la variété Docteur Jules Guyot,

— pour les péchers, les variétés May Flower et
Elberta.

2.  Toutefois, la prime doit étre accordée pour
I’arrachage d’arbres des variétés exclues au titre du
paragraphe 1 :

a) lorsqu’ils sont implantés soit en lignes alternées,
soit en alternance sur une ligne avec des arbres
de la variété de poires D Jules Guyot et des
variétés de péches May Flower et Elberta et 2
condition qu’ils représentent moins de 50 % des
arbres de la parcelle a arracher,

b) lorsque, dans une exploitation d’une superficie
totale inférieure a § ha,

— ils représentent moins de 50 % de la superficie
totale du verger de pommiers, poiriers et
péchers, et

— leur arrachage intervient dans le cadre d’un ar-
rachage total de pommiers, de poiriers et de
péchers de cette exploitation.

Article 2

Le présent réglement est applicable le jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Com-
munautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 25 mai 1970.

(1) JO no L 318 du 18. 12. 1969, p. 15.

Par la Commission
Le président
Jean REY

() JO no L 327 du 30. 12. 1969, p. 21.
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REGLEMENT (CEE) Ne¢ 943/70 DE LA COMMISSION
du 25 maj 1970

fixant le montant de ’aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés daas le secteur
des matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 2146/68 (), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de l'aide visée a Parti-
cle 27 du réglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le reglement (CEE) n° 476/70 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 476/70 aux
données dont la Commission dispose zctuellement
conduit 3 modifier le montant de Paide, actuelle-
ment en vigueur, comme il est indiqué a ’annexe
du présent réglement ;

considérant que, en I’absence du prix indicatif valable
pour la campagne 1970/1971 pour le colza et la
navette, le montant de l’aide en cas de fixation A

’avance pour les mois de juillet et aolit 1970 pour
ces produits n’a pu étre calculé que provisoirement
sur la base du prix indicatif valable pendant les mois
de juillet et aofit 1969 ; que ce montant ne doit
donc étre appliqué que provisoirement et devra étre
confirmé ou remplacé dés que le prix indicatif de la
campagne 1970/1971 sera connu,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. Le montant de I'aide visée A Iarticle 27 du régle-
ment n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé
au présent réglement.

2.  Toutefois le montant de I'aide en cas de fixa-
tion 4 Pavance pour les mois de juillet et aoiit 1970
pour le colza et la navette sera confirmé ou rem-
placé avec effet au 26 mai 1970 pour tenir compte
du prix indicatif fixé pour ces produits pour la cam-
pagne 1970/1971.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 26 mai
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 25 mai 1970.

() JOne 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
(?) JOno L 314 du 31.12. 1968, p. 1.
{3) JOno L 59 du 14. 3. 1970, p. 9.

Par la Commission

J. DENIAU

Membre de la Commission

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 25 mai 1970, fixant le montant de Paide
pour les graines oléagineuses

Montants de Paide applicable & partit du 26 mai 1970 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (U.C./100 kg)

Montants de 'aide

Montants de 1’aide en cas de fixation 4 I’avance :

— pour le mois de mai
— pour le mois de juin
— pour le mois de juillet

— pour le mois d’aoiit

Graines de colza et navette Tournesol

7,257 4,729
7,257 4,729
7,257 4,830
6,097 4,967
6,097 5,068
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REGLEMENT (CEE) N° 944/70 DE LA COMMISSION
du 25 mai 1970

modifiant la restitution a Pexportation pour les graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22 sep-
tembre 1966, portant établissement d’une organisa-
tion commune des marchés dans le secteur des ma-
tieres grasses (1), modifié en dernier lieu par le régle-
ment (CEE) n° 2146/68 (2),

vu le réglement n° 162/66/CEE du Conseil, du 27
“octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres grasses
entre l]a Communauté et la Gréce (3),

vu le réglement n° 142/67/CEE du Conseil, du 21
juin 1967, relatif aux restitutions a I’exportation de
graines de colza, de navette et de tournesol (4), modi-
fié en dernier lieu par le réglement (CEE) n° 845/
68 (%), et notamment son article 2 paragraphe 3
deuxiéme phrase,

considérant que les restitutions applicables A Iexpor-

tation de graines oléagineuses ont été fixées par le

réglement (CEE) n° 806/70 (%) ;

considérant que l’application des régles, critéres et
modalités rappelés dans le réglement (CEE) n°® 806/
70 aux données dont la Commission dispose actuelle-
ment conduit 3 modifier les restitutions 4 I’exporta-
tion, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
a Pannexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. Les restitutions 3 ’exportation vers les pays tiers
et la Gréce des produits visés & Iarticle 21 du régle-
ment n°® 136/66/CEE, fixées 4 I’annexe du réglement
(CEE) n° 806/70, sont modifiées conformément a
I’annexe du présent reglement.

2. 1l n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris a I’an-
nexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 26 mai
1970.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 25 mai 1970.

Par la Commission
J. DENIAU

Membre de la Commission

" ANNEXE

h

du réglement de la Commission, du 25 mai 1970, modifiant la restitution a Pexportation
pour les graines oléagineuses

(U.C. 1100 kg)
Numéro du '
tarif gl%x‘a;;lier Désignation des marchandises M&’;:?t“’:tigzla
CO
ex 12.01 1. Colza et navette 7,200
2. Tournesol 0

(1) JO ne 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) JOno L 314 du 31.12. 1968, p. 1.

() JO no 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(4) JO no 125 du 26. 6. 1967, p. 2461/67.
() JOno L 152 du 1.7. 1968, p. 6.

(8 JOno L 97 du 1.5.1970, p. 49.



EURONORM

La Commission des Communautés européennes (C.E.C.A.) a publié les nouveaux EURONORM

suivants :

EURONORM

FURONORM

28-69

30-69

EURONORM 31-69

EURONORM
EURONORM

EURONORM

46-68

47-68

67-69

EURONORM 79-69
EURONORM 80-69
EURONORM 81-69

Circulaire

d’information n® i

Nous reproduisons

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EUKONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55

9-55
10-55
11-55

12-55
13-55

14-67
15-57

16-57

17-57

18-57
19-57
20-60
21-62
24-62
25-67

26-63

27-£2
32-66

Prix en unités de compte A.M.E.
1 US

(1 unité de compte A.M.E. = US dollar)

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis 3
pression — nuances et qualités

Demi-produits pour forge en aciers de construction d’usage général — nuances
et qualitds . . . . . . L L L e e e e e

Demi-produits pour forge — tolérances sur les dimensions, la forme et le poids

Feuillards a chaud en acier doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions
générales . . . . . . . . L e e e e e e

Feuillzrds 2 chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . . . . ..o oL e e e

Plats A boudin laminés & chaud . . . . . .
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . .
Ronds a béton lisses laminés 3 chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . .

.....................

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . .

ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a présent :

Fontes et ferro-alliages
Essai de traction pour Pacier
Essai de dureté Brinell pour lacier
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Placier
Essai de dureté Vickers pour lacier
Essai de pliage pour 'acier
Essai de résilience Charpy pour l'acier

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 2 la
traction de l'acier

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de I'acier
Valeurs de conversion approximatives des résiliences de I’acier

Essai de traction sur téles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus 3 3 mm exclu

Essai de pliage des tles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm .
Essai de pliage alterné des t8les et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A 3 mm
Essai d’emboutissage 2 flans bloqués

Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage 2 froid —
Examen de la surface

Fil-machine en acier non allié destiné au .tréfilage et au laminage a froid —
Nuances et qualités

Fil-machine en acier non alli¢ destiné au tréfilage et au laminage A froid —
Dimensions et tolérances

Prélévement et préparation des échantillons et des éprouvettes
Poutrelles IPE — Poutrelles 3 ailes paralléles
Définition et classification des nuances d’aciers
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .

Profilés, laminés marchands, téles et larges bandes de 3 mm et plus, larges
plats, en aciers de construction d’usage général — nuances et qualités . . . .

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feuillards minces en
acier

Désignation conventionnelle des aciers . . . . . . . . . . . . . ...

Téles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage i froid —
Norme de qualitd . . . . . . . . . . . . . .. ... 0.0
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Poutrelles 3 larges ailes A faces paralléles — Tolérances de laminage .
Barres et laminés marchands (’usage courant — Tolérances de laminage .

Analyse chimique des maté:aux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes
Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes
Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe «. du graphite dans les aciers et les fontes

Méthodes gravimétrique et volumétrique aprés combustion dans un courant
d’oxygéne

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes
Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du sllzcmm total dans
les aciers et les fontes
M¢éthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux s1dérurglques — Dosage du phosphore dam
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes. Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne . .

Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage .

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée 4 entailleen V.. . . . . . . . . .
Feuillards laminés & chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la forme et le poids
Vocabulaire du traitement thermique
Poutrelles A larges ailes & face paralléles .
Petits fers U laminés & chaud i
Fers T A ailes égales et A coins arrondis lammés é chaud
Corniéres A ailes égales et & coins arrondis laminées & chaud . . .
Corniéres A ailes inégales et A coins arrondis laminées 3 chaud
Plats laminés A& chaud pour usages généraux
Carrés laminés 4 chaud pour usages généraux .
Ronds laminés & chaud pour usages généraux . .
Barres rondes laminées 3 chaud . .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés 3 chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du s1hc1um dans les
aciers et les fontes, Méthode spectrophotométrique . .

Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité . . .
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . .
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Ces publications peuvent étre obtenues dans les pays membres par Pintermédiaire des instituts nationaux
de normalisation, a savoir:

Pour la république ‘fédémle d’Allemagne :

Pour la Belgique et le Luxembourg :

Pour la France :

Pour Pltalie :

Pour les Pays-Bas :

Beuth-Vertriecb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, Bruxelles 4

Association frangaise de normalisation — AFNOR —

Tour Europe, 92 Courbevoie

Ente Nazionale Italiano di Unificazione — UNI —

Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Les intéressés résidant dans les pays tiers sont priés de s’adresser a lOfﬁcc central de ventes des publica-
tions des Communautés européennes, 37, rue Glesener 3 Luxembourg.




PUBLICATIONS DE LA COUR DE JUSTICE
DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Recueil de la jurisprudence de la Cour

Edité en allemand, francais, italien et néerlandais

FB DM FF Lit Fl.
Volumes I 2 XV et tables
(1954 3 1969) 4.800,— 352,— 534— 60.000 347,50
Volume XI (1965) 400,— 32,— 39,— 5.000 29,—
Volume XII (1966) 500,— 40,— 50,— 6.250 36,50
Volume XIII (1967) 500,— 40,— 50,— 6.250 36,50
Volume XIV (1968) 550,— 44,— S5,— 6.900 40,—
Volume XV (1969) 600,— 48,— 60,— 7.500 44,—
Volume XVI (1970) 750,— 60,— 83,— 9.375 59,—
Recueil de textes (1967)
Deuxi¢me édition revisée
(textes législatifs concernant
lorganisation, les compéten-
ces, la procédure de la Cour
et index analytique) 200,— 16,— 20,— 2.500 14,50
Publications juridiques concernant
Pintégration européenne
(bibliographie)
Réédition 1966 300,— 24,— 29,— 3.750 22—
Supplément 1967 150,— 12,— 15,— 1.870 11,—
Supplément 1968 150,— 12— 15— 1870 11—
Bibliographie de jurisprudence
européenne (1965)
concernant les décisions ju-
diciaires relatives aux traités
instituant les Communautés
européennes 100,— 8,— 10,— 1.250 7,25
Supplément 1967 100,—  8,—  10,— 1250 725
Supplément 1968 100,— 8,— 10,— 1.250 7,25
Supplément 1969 100—  8—  10,— 1250 725

Ces publications sont en vente chez les libraires et aux adresses suivantes :

Allemagne : Carl Heymanns Verlag, Gereonstrafle 18-32, Koln

Belgique : Etablissements Emile Bruylant, 67, rue de la Régence, Bruxelles

France: Editions Sirey, 22, rue Soufflot, Paris (5¢)

Italie : Casa Editrice Dott. A. Giuffré, Via Statuto 2, Milano

Luxembourg : Centrale de vente des publications des Communautés européennes,
37, rue Glesener, Luxembourg

Pays-Bas : N. V. Martinus Nijhoff, Lange Voorhout 9, ’s-Gravenhage

Autres pays : Centrale de vente des publications des Communautés européennes,

- 37, rue Glesener, Luxembourg
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